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Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé
prectéte tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste predesli nebezpeci vzniku
pozaru nebo Grazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento
pristroj desti ani vihkosti.

UPOZORNENI

V PRIPADE, ZE BATERII VYMENITE
ZA BATERII NESPRAVNEHO TYPU,
HROZi NEBEZPECi VYBUCHU.

PRI LIKVIDACI STARYCH BATERII
POSTUPUJTE V SOULADU
S PRISLUSNYMI POKYNY.

Poznamka pro zakazniky

v zemich uplatiujicich
smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko.

Autorizovanym zastupcem pro elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost vyrobku je
spole¢nost Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko. V ptipadé
jakychkoliv zaleZitosti tykajicich se opravy nebo
zaruky se prosim obratte na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaruéni
dokumentaci.

Pozor
Elektromagneticka pole ur¢itych frekvenci mohou
ovlivilovat obraz a zvuk tohoto pfistroje.
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Likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (plati
v zemich Evropské unie a dalsich
evropskych zemich se systémem
tfidéného odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo
na jeho obalu znamend, Ze
s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. Misto toho
je tfeba tento vyrobek odnést na
ptislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového
elektrického a elektronického
_ zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace vyrobku predejdete
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které se mohou v opa¢ném piipadé
projevit jako diisledek nespravné manipulace pii
likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace materidla
pfispiva k ochrané ptirodnich zdroji. Se Zadosti
se prosim obratte na mistni afady, mistni sluzby pro
sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Poznamky k pouzivani inteligentni dokovaci
stanice

Kromé tohoto navodu si rovnéz prectéte navod k obsluze vaseho fotoaparatu.

Toto zafizeni neni prachotésné, vodotésné ani odolné proti stiikajici vodé.

Bezpecnostni pokyny tykajici se vhodnych mist pro pouzivani a skladovani
NepouZzivejte a neponechdvejte toto zafizeni na nasledujicich mistech. V opa¢ném ptipadé by mohlo dojit
k poruse funkce:
« Mista vystavend vysokym teplotam.
Teplota na pfimém slunci nebo v uzavieném automobilu mize byt v 1été velmi vysokd, coz by mohlo
zpusobit deformaci nebo poruchu zafizeni.
« Mista vystavend pfimému slune¢nimu svétlu nebo mista v blizkosti topeni.
Mobhlo by dojit k deformaci nebo poruse zatizeni.
 Mista vystavend vibracim.
« Mista v blizkosti silného magnetického pole.
» Mista s vyskytem prachu nebo pisku, jako naptiklad plaz.

Bezpecnostni pokyny tykajici se zaznamenanych dat

Uvédomte si prosim, Ze spole¢nost Sony nenese zadnou odpovédnost v ptipadé, Ze obrazova a zvukova
data nebude moZzné zaznamenat nebo prehrat v diisledku poruchy fotoaparatu, pamétové karty nebo tohoto
zatizeni véetné jeho prislusenstvi.

Poznamky k instalaci

Pti pouzivani tohoto zatizeni dbejte nasledujicich pokyn:

« Umistéte toto zafizeni na stabilni a rovny povrch.

o Zajistéte, aby mél fotoapardt volny vyhled na obli¢eje osob.

« Ujistéte se, Ze se v blizkosti nenachazi Zadné predméty, které by se mohly prevrhnout.

Kompatibilni modely fotoaparati a funkce

Toto zatizeni lze pouzivat s digitalnimi fotoaparaty Sony (déle souhrnné oznacovany terminem ,fotoaparaty®)
uvedenymi v nasledujici tabulce. Kompatibilni funkce se lisi v zavislosti na modelu fotoaparatu. Podrobné
informace najdete v navodu k obsluze fotoaparatu.

Modely Jndsob Funkce

fotoaparéta na};azeni Fotografovani v pozadovaném okamziku
DSC- Staticky snimek Inteligentni panoramaticky zabér
H70/W515PS/

W560/W570/ A O O
W570D/W580

HX7/HX7V/

HX9/HX9V/

WX7/WX9/ A © o
WX10

TX100/TX100V B O O

Nékteré z uvedenych modelti nemusi byt v ur¢itych zemich a oblastech dostupné.
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Prednosti dokovaci stanice Party-shot

Dokovaci stanice Party-shot se automaticky ota¢i a potizuje fotografie. Prostfednictvim funkce fotoaparatu
Cyber-shot umoziiuje rozpoznat obliceje objektil a zajidtuje automatické nastaveni kompozice.

=\®
s;w

Pofizeni pfirozenych fotografii vSech osob pomoci funkce ,automatického
fotografovani”

Funkce automatického fotografovani umoznuje zachytit vSechny osoby, protoZe nikdo nemusi byt fotograf.
Jelikoz se osoby nesoustfedi na to, Ze jsou fotografovany, mizete pomoci dokovaci stanice Party-shot poridit
fotografie oblicejli s pfirozenymi tismévy.

Porizeni fotografii v libovolnou dobu pomoci funkce ,fotografovani
v pozadovaném okamziku”

Pti stisknuti tlacitka funkce fotografovani v pozadovaném okamziku béhem automatického fotografovani
bude po uplynuti ur¢ité doby potizena fotografie. Tato funkce poskytne fotografovanym osobdm moznost
zap6zovat a rovnéz vam umozni, abyste byli na fotografii.
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Popis jednotlivych casti

@ Tlacit
fotog

v pozadovaném okamziku

nebo

(Nabi

”

Horni strana Spodni strana

—

ko funkce
rafovani

tlac¢itko MENU
dka/ukonceni)

® Uvolihovaci zapadka
(tmavé seda)

® Zzajistovaci zapadka (svétle

Seda)

] O
©!’“/O ®\—

@® Indikator stavu/kapacity (@ Kryt baterii

baterii Zavit pro stativ
® Multikonektor Pouzijte bézné dostupny
® Naklapécirameno stativ se §rouby krat$imi nez
@ Pridrzné vale¢ky 5,5 mm.

fotoaparatu @ Podstavec

Vypina¢ ON/OFF (Zapnuti/ @ Ochranny kryt
vypnuti napajeni)

Tlacitko funkce fotografovani v pozadovaném okamziku nebo tla¢itko MENU
(Nabidka/ukonceni)

Funkee pfifazend tladitku se lisi v zavislosti na fotoaparatu. Funkci tlacitka muzete rozpoznat podle toho, zda
tlacitko sviti nebo nesviti.
« Sviti: Tla¢itko funkce fotografovani v pozadovaném okamziku
« Nesviti: Tlac¢itko MENU (Nabidka/ukonceni)

Indikator stavu/kapacity baterii

Indikator sviti nebo blika podle stavu tohoto zafizeni.

Barva Stav indikétoru Stav zatizeni
Bila Sviti Automatické fotografovani

Jednou blikne Pfi potizeni fotografie

Pomalu blika Pfi pouziti vypina¢e ON/OFF (Zapnuti/vypnuti napajeni) na tomto

zatizeni */béhem zobrazeni nabidky nastaveni

Rychle blikd Plnd pamétové karta fotoaparatu/zaviena krytka objektivu
Cervend Pomalu blika Nizka zbyvajici kapacita baterii

Rychle blikd Neobvykly stav/vybité baterie/ptisobeni nadmeérné sily na zafizeni

*V zévislosti na stavu tohoto zafizeni nemusi indikétor blikat.
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Priprava zarizeni

Vlozeni baterii

Miizete pouzivat nasledujici baterie:
« Dvé alkalické baterie LR6 (velikosti AA)
o Dvé nikl-metal hydridové baterie velikosti AA

1 Posunutim vypinace ON/OFF (Zapnuti/
vypnuti napdjeni) do polohy OFF
(Vypnuto) vypnéte toto zafizeni.

2 Sejméte kryt baterii.

3 Vlozte baterie tak, aby byla dodrzena
polarita vyznacena v prostoru pro baterie.

Vyjmuti baterii

Vypnéte zafizeni a vyjméte baterie.

© Poznamka

« Pii vyjimani baterii dejte pozor, aby baterie
nevypadly a nezpusobily zranéni.

‘¢ Rada

« Pokud nebudete toto zafizeni delsi dobu pouzivat,
vyjméte baterie.

Zbyvajici kapacita baterii

Pokud je zbyvajici kapacita baterii nizkd, bude
indikator stavu/kapacity baterii pomalu blikat.

V ptipadé velmi nizké zbyvajici kapacity baterii bude
indikator rychle blikat a zafizeni se automaticky
pfepne do pohotovostniho rezimu.

Upevnéni fotoaparatu k tomuto
zarizeni

Pied upevnénim fotoaparatu

« Ujistéte se, Ze je ve vnitini paméti fotoaparatu nebo
na pamétové karté dostatek volné kapacity.

« Vloite do fotoapardtu plné nabity akumulétor.

« Vypnéte napdjeni fotoaparétu.

1 Sejméte ochranny kryt.

4 Nasadte kryt baterii zpét na misto.

© Poznamky

« Pomoci vlozenych baterii 1ze napajet pouze toto
zafizeni. Baterie neumoziuji napajeni nebo
nabijeni fotoaparatu.

« Pfi uchopeni tohoto zatizeni dbejte na to, abyste se
nedotkli multikonektoru.

« Nelze pouzivat manganové baterie.

« Vidy pouzivejte obé baterie stejného typu.

« Pti vkladani baterii do tohoto zafizeni zkontrolujte
polaritu baterii. Pokud vloZite baterie obracené,
nebude zafizeni pracovat.

« Nepouzivejte novou nebo nabitou baterii s vybitou
baterii.

2 Stlacte zapadku (tmavé Seda) pro
uvolnéni pfidrznych vale¢ki fotoaparatu.

3 Zkontrolujte polozku ,Zpisob nasazeni”
v tabulce kompatibilnich modelt a funkci
(strana 4). Otocte fotoaparat tak, aby
sméroval do poZzadovaného sméru.
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« Modely se zpiisobem nasazeni A podle 5 Pomalu posuiite fotoaparat tak, aby se
tabulky kompatibilnich modeli a funkci nachéazel téméF ve stiedu tohoto zafizeni.
Otocte fotoaparat tak, aby jeho objektiv
smétoval k logu Sony na tomto zafizeni.

6 Stlacte zapadku (svétle Seda) pro zajisténi
pridrznych vale¢ku fotoaparatu.

« Modely se zpiisobem nasazeni B podle © Poznamky
tabulky kompatibilnich modelt a funkci « Neposunujte fotoaparat, pokud jsou piidriné
Otocte fotoaparat tak, aby jeho LCD displej vilecky fotoaparatu v zajisténé poloze. V takovém
sméfoval k logu Sony na tomto zafizeni. ptipadé by mohlo dojit k poruse funkce.

« Ujistéte se, Ze se pridrzné valecky fotoaparatu
nedotykaji objektivu nebo ovladacich tlacitek
fotoapardtu.

4 Vyrovnejte multikonektor na spodni
strané fotoaparatu s multikonektorem na
tomto zarizeni. Nasadte fotoaparat kolmo . . .
na naklapéci rameno tohoto zafizeni. Vyjmuti fotoaparatu

(D Vypnéte napajeni fotoaparatu.

@Po ukonéeni ¢innosti tohoto zafizeni jej
vypnéte.

(®stla¢te zapadku pro uvolnéni pridrznych
valec¢ki fotoaparatu.

(®Jednou rukou pridrzujte naklapéci
rameno a druhou rukou zvednéte
fotoaparat.
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© Poznamky

Vyjiméni fotoaparatu vzdy provadéjte v kolmém
uhlu vzhledem k naklapécimu rameni.

Pfi nasilném vyjimani fotoaparatu v jiném tthlu
nebo pii posouvani fotoaparatu do stran muze dojit
k jeho poskozeni.

Pokud chcete pfenést toto zatizeni nebo pokud
nebudete toto zafizeni del$i dobu pouzivat, nasadte
ochranny kryt.

Ochranny kryt nasadte nejdiive na strané

u zajistovaci zdpadky (svétle Seda).
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Zahajeni
automatického
fotografovani

1 Posuiite vypina¢ ON/OFF (Zapnuti/
vypnuti napajeni) na tomto zafizeni do
polohy ON (Zapnuto).

Zatizeni se pfepne do pohotovostniho rezimu.

2 Nastavte vypinac napajeni na fotoaparatu
do polohy ON (Zapnuto).

Zahaji se automatické fotografovani.
Ukonceni automatického fotografovani

@ stisknutim tla¢itka MENU (Nabidka/
ukonéeni) na tomto zafizeni ukonéete
automatické fotografovani.

(@ Vypnéte napajeni fotoaparatu.

© Poznamky

Pti vypnuti tohoto zafizeni béhem automatického
fotografovani dojde k okamzitému odpojeni
zatizeni od napdjeni. Tuto operaci provedte pouze
v ptipadé nutnosti.

Pokud béhem automatického fotografovani
zvednete zafizeni, miZe byt tento stav vyhodnocen
jako neobvykly a miiZe dojit k zastaveni motoru

a prerudeni automatického fotografovani.

V takovém piipadé bude automatické fotografovani
obnoveno po polozeni zafizeni zpét na misto.
Pokud béhem automatického fotografovani
nasilim zastavite otac¢eni nebo pokud bude zatizeni
vystaveno pusobeni jiné vnéjsi sily, za¢ne indikator
stavu/kapacity baterif rychle blikat ¢ervené.

V takovém piipadé odstraiite problém a potom
zafizeni vypnéte a znovu zapnéte.

Pti pouziti na vefejnych mistech méjte ohled na
osoby ve vasem okoli.

Béhem automatického fotografovani nelze
pfepnout fotoaparit do rezimu prehravani.

Funkce rozpoznavani oblic¢eja

« V zévislosti na podminkach fotografovani nemusi
fotoaparét v nékterych pripadech rozpoznat
obliceje spravné nebo viibec.

« Pokud fotoaparat béhem urcité doby nerozpozna
zadny oblicej, mize kviili Gspote energie dojit
k pozastaveni ¢innosti tohoto zafizeni.

« Fotoaparat nedokaze rozpoznat obliceje, které jsou
prilis blizko nebo pfili§ daleko. Vhodna vzdélenost
mezi obli¢ejem a fotoaparatem je 1 m az 2 m.
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« Pfirozpoznani obliCeje, stisknuti tla¢itka MENU
(Nabidka/ukonéeni) nebo zvednuti zatizeni se
rezim pozastaveni automaticky ukon¢i a zafizeni
se zapne.

© Poznamka
« V pripadé prili§ silného stisknuti tlacitka maze
dojit k padu tohoto zafizeni ze stojanu.

‘¢ Rada

« Pfi zobrazeni zpravy ,,To stop shooting, press
Shooting button on Party-shot (Pro ukonceni
fotografovani stisknéte tlacitko fotografovani
na stanici Party-shot) na LCD displeji vageho
fotoapardtu stisknéte tla¢itko funkce fotografovani
v pozadovaném okamziku na tomto zatizeni.



Pouziti funkce
fotografovani

v pozadovaném
okamziku

Funkce fotografovani v pozadovaném okamziku
vam umozni v libovolnou dobu odeslat pokyny pro
provedeni zaznamu do tohoto zafizeni.

Muzete odeslat pokyny nejen pro zaznam fotografii,
ale rovnéz i panoramatickych snimka pomoci funkce
nakldnéni. (Plati pouze pro kompatibilni modely
fotoaparati.)

Béhem automatického fotografovani

nebo zobrazeni nabidky nastaveni
stisknéte tlacitko funkce fotografovani

v pozadovaném okamziku.

Zac¢ne blikat indikator samospousté na fotoaparatu
a zahdji se rozpoznavani oblicejil. Jakmile fotoaparat
rozpozna obli¢ej a dokon¢i nastavovani kompozice,
zazni zvukovy signal a bude pofizena fotografie.

Po dokonceni funkce fotografovani v pozadovaném
okamziku se zafizeni vrati do rezimu automatického
fotografovani.

© Poznamky

« Pokud je fotoaparat nastaven do tichého rezimu,
zvukovy signal nezazni.

« V pripadé piili§ silného stisknuti tlacitka muize
dojit k padu tohoto zafizeni ze stojanu.

‘¢ Rady

« I pokud fotoaparat nerozpozn4 obli¢ej, bude
pofizena fotografie.

« Pro zruseni funkce fotografovani v pozadovaném
okamziku béhem jeji ¢innosti znovu stisknéte
tlaitko této funkce.

« V panoramatickém rezimu nelze funkci
fotografovani v pozadovaném okamziku zrusit po
nastaveni kompozice.

« V piipadé piilis rychlého pohybu objektu nebo
fotoapardtu nemusi byt fotoaparat schopen
pofidit panoramatické snimky spravné. Podrobné
informace najdete v ndvodu k obsluze vaseho
fotoaparétu.
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Zména nastaveni

1 Béhem automatického fotografovani
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka/
ukoncéeni) na tomto zafizeni.

Zatizeni se pfestane otdcet a nakloni fotoaparat
smérem vpied. Potom se na LCD displeji
fotoaparatu zobrazi nabidka nastaveni.

2 Ovladanim fotoaparatu vyberte
pozadovanou polozku.
Nastaveni se li$i v zavislosti na modelu
fotoaparatu.
Po zméné nastaveni bude obnoveno automatické
fotografovani.

Q Rady

« Ovladani se ligi v zavislosti na modelu fotoaparatu.
Podrobné informace najdete v navodu k obsluze
fotoaparétu.

« Pokud je zobrazena nabidka nastaveni a nebudete
fotoapardt ovladat po dobu asi 2 minut,
automaticky se vypne kviili ispote energie.

V takovém ptipadé jej opét zapnéte.

Nastaveni

« Pii zméné vychoziho nastaveni se na LCD displeji
fotoaparétu zobrazi ikona nastavené moznosti.
« Podtrzené moznosti predstavuji vychozi nastaveni.

Nastaveni thlu otaceni
oQ
+ €5 (Bez omezeni)

Neomezené otd¢eni pro umoznéni sledovani
objektu.

. 1(3% (180°)
Omezeni rozsahu otaceni pro rozpoznani obli¢eju
na 180 stupni (90 stupni nalevo a napravo od
stiedové polohy).

« €3(90°)
Omezeni rozsahu otaceni pro rozpoznani obli¢eju
na 90 stupritl (45 stupni nalevo a napravo od
stiedové polohy).

‘¢ Rada
« V nasledujicich ptipadech se obnovi vychozi
(stfedovd) poloha otdceni:
pfi zapnuti zafizeni,
pti zméné Ghlu otdcent,
pti zvednuti zafizeni a jeho opétovném poloZeni.
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Nastaveni frekvence fotografovani
« B (vysoka)
Vysoka frekvence fotografovani. Bude pofizen
velky pocet fotografii.

. 2? (Standardni)
Standardni frekvence fotografovani. Bude potizen
pramérny pocet fotografii.

- B (Nizka)
Nizk4 frekvence fotografovani. Bude pofizen maly
pocet fotografii.

Nastaveni blesku

. gm0 (Automaticky)
Automatické pouzivani blesku podle podminek
fotografovani.

. @ (Vypnuto)
Vypnuti blesku.

Nastaveni funkce inteligentniho
panoramatického zabéru

(Pouze modely fotoaparatti podporujici
fotografovani v rezimu inteligentniho
panoramatického zabéru)

. 12(Statick)'l snimek)
Potizovani fotografii béhem funkce fotografovani
v pozadovaném okamziku.

. E (Panoramaticky snimek)
Pofizovani panoramatickych snimka béhem funkce
fotografovani v pozadovaném okamziku.

Nastaveni velikosti panoramatického
snimku

(Pouze modely fotoaparati podporujici
fotografovani v rezimu inteligentniho
panoramatického zabéru)

|
« STD (Standardni)
Potizovani standardnich panoramatickych snimk.

- wiDE (Sirokouhly)
Potizovani §irokouhlych panoramatickych snimka.



— . Pouziti bézné dostupného stativu
U pevnen | ke StOja nu Misto stojanu miiZete pouzit bézné dostupny stativ.
V zavislosti na tvaru spodni strany fotoaparatu vak
1 Vlozte nohy stojanu do prislusnych nemusi byt mozné nékteré stativy pouZit.
otvoru. © Poznamky
« Pii utahovini stativového §roubu nepouzivejte

nadmérnou silu.
Q < « Pokud je toto zafizeni upevnéno ke stativu,
Cij/ nezvedejte zafizeni ani nenakldnéjte stativ.

/

2 Vyrovnejte vystupky na stojanu se
zavitem pro stativ na tomto zafizeni
a upevnéte zafizeni ke stojanu.

© Poznamky

« Pfed upevnénim tohoto zafizeni ke stojanu nasadte
na zafizeni fotoaparat.

« Pouzivejte stojan na rovném povrchu.

« Nevystavujte stojan pisobeni nadmérné sily.

o V ptipadé prilis silného stisknuti tlacitka muaze
dojit k padu tohoto zafizeni ze stojanu.

« Pfi ovladani fotoaparétu jej drite, abyste zabrénili
jeho padu a vzniku zranéni.

« Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti obli¢ejit
(zejména obliceji déti), aby v ptipadé padu
zatizeni nedoslo ke zranéni.
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Reseni problému
V piipadé vyskytu jakéhokoliv problému s vasim vyrobkem zkuste pouzit uvedena feseni.
Pokud problém pretrvavd, obratte se prodejce Sony.

Pfiznak

Pric¢ina/feseni

Indikator stavu/kapacity baterii
rychle blika bile.

Fotoaparit nemad k dispozici zddnou volnou pamét.

— Vyjméte fotoaparat z tohoto zafizeni a vymazte nékteré fotografie.
Krytka objektivu fotoapardtu je zaviena.

—Otevrete krytku objektivu.

Indikator stavu/kapacity baterii
pomalu blika ¢ervené.

Zbyvajici kapacita bateri je nizka.
— Pfipravte si nové baterie.

Indikator stavu/kapacity baterii
rychle blika cervené.

Fotoapardt neni upevnén k tomuto zatizeni.

—Upevnéte fotoaparat k zafizeni.

Doslo k zabranéni funkce naklapéciho ramena nebo tla¢ite rukou
na zafizeni.

Indikator stavu/kapacity baterii
rychle blika ¢ervené a potom
zhasne.

Baterie vlozené v tomto zafizeni se vybily.
— Vyméiite baterie. (strana 7)

Zafizeni nepracuje.

Baterie vloZené v tomto zafizeni se vybily.

— Vyméiite baterie. (strana 7)

Akumulator fotoaparatu se vybil.

—Vlozte do fotoapardtu plné nabity akumulator.

Fotoaparit nelze zapnout.

Fotoapardt neni spravné upevnén k tomuto zafizeni.
—Upevnéte fotoaparat k zafizeni spravné. (strana 7)
Zbyvajici kapacita akumulatoru fotoaparatu je nizka.
—Vlozte do fotoapardtu nabity akumulator.

Fotoaparit nelze spravné
upevnit k tomuto zafizeni nebo
je po upevnéni nestabilni.

Fotoaparét neni zajistén ve spravné poloze.
—Upevnéte fotoaparat spravné. (strana 7)

Nejsou pofizeny zadné
fotografie.

Fotoaparit se nachdzi prili§ daleko nebo pfili§ blizko objektu.

— Umistéte fotoaparat do vhodné vzdalenosti vzhledem k dosahu
funkce rozpoznévani obliceji.

— Pokud dojde pouze k nepatrné zméné vyrazu tvare nebo
kompozice, nemusi byt fotografie pofizena ihned, ani pokud je
rozpoznan oblicej.

Na fotoaparatu je aktivovan ukézkovy rezim.

—Zménte nastaveni fotoaparatu. Podrobné informace najdete
v néavodu k obsluze vaseho fotoaparatu.

Zatizeni se béhem pouzivani
prestane pohybovat.

Pokud fotoaparat nerozpoznd zadné obliceje, miiZe zafizeni prestat
pracovat.

—Dvakrat stisknéte tlacitko MENU (Nabidka/ukonéeni).

Baterie vlozené v tomto zafizeni se vybily.

— Vyméiite baterie. (strana 7)

Fotoaparat neni spravné upevnén.

— Upevnéte fotoaparat spravné. (strana 7)
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Technické udaje
Inteligentni dokovaci stanice s funkci otac¢eni a naklanéni

Vstupni/vystupni konektory

Multikonektor
Obecné udaje
Rozméry (pfiblizné):
128 mm x 47 mm x 128 mm ($/v/h)
(bez vy¢nivajicich ¢asti) (pokud je naklapéci rameno ve vychozi vodorovné poloze)
Hmotnost (pfiblizné):
210 g (bez baterii)
Vydrz baterii pfi trvalém pouzivani (pfi teploté 25 °C)
Piblizné 11 hodin s alkalickymi bateriemi Sony LR6 (velikosti AA)
Priblizné 12 hodin s Ni-MH bateriemi Sony velikosti AA
* PFi pouzivani tohoto zafizeni v chladném prostiedi muze byt vydrz alkalickych baterii nizsi.
V takovém piipadé doporuc¢ujeme pouzit Ni-MH baterie.
Provozni teplota:
5°Caz40°C
Skladovaci teplota:
-20°Caz +60 °C
Zdroj napéjeni:
Dvé¢ alkalické baterie LR6 (velikosti AA) nebo dvé Ni-MH baterie velikosti AA (k dostani samostatné)

Prislusenstvi
« Stojan (1)
o Ochranny kryt (1)
« Sada ti$téné dokumentace

Design a technické tidaje podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni.

Obchodni znacky

« ,Party-shot“ je obchodni znacka spole¢nosti Sony Corporation.

o Veskeré dal$i ndzvy systému a vyrobkd pouzité v tomto ndvodu k obsluze jsou obchodnimi znackami nebo
registrovanymi obchodnimi znackami ptislusnych vlastnikd. V tomto navodu k obsluze nejsou ve viech
piipadech uvadény symboly ™ nebo ®.
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Slovensky

Skor nez zariadenie pouZijete, precitajte si pozorne
tento navod a uschovajte si ho pre pripadné buduce
pouzitie.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku

urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu
ani vihkosti.

UPOZORNENIE

\ PRjPADE NAHRADENIA
BATERIE NESPRAVNYM TYPOM
HROZI RIZIKO EXPLOZIE.

BATERI’E LIKVIDUJTE V ZMYSLE
PLATNYCH MIESTNYCH
PREDPISOV A NORIEM.

UPOZORNENIE

Upozornujeme vas, ze akoukolvek manipulaciou
so zariadenim, ktord nie je vyslovne uvedend

v tomto névode, sa zbavujete prava na pripadnu
reklaméciu zariadenia.

Informécia:
Sprava federalnej komisie pre komunikécie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poziadavkdm stanovenym pre digitdlne
zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené z dovodu za-
bezpecenia dostatocnej a primeranej ochrany proti
ruseniu pri instaldciach zariadeni v obytnych ob-
lastiach. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyZzarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii a ak
nie je indtalované v sulade s prislusnymi instruk-
ciami, mdze spdsobovat rusenie a neziaduce inter-
ferencie. Nie je vSak moZné zarucit, Ze sa rusenie
v §pecifickych pripadoch nevyskytne aj pri spravnej
instalacii. Ak zariadenie spdsobuje rusenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je mozné
overit zapnutim a vypnutim zariadenia, uzivatel by
sa mal pokusit odstrénit ruSenie pomocou nasledu-
jucich opatreni:

- Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimace;j

antény.
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- Zvadsit vzdialenost medzi tymto zariadenim
a prijimac¢om.

- Zapojit zariadenie do zasuvky v inom
elektrickom obvode nez je zapojeny prijimac.

- Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skusenym radio/TV technikom.

Informacia pre spotrebitelov

v krajinach s platnymi
smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko.

Autorizovanym predstavitefom ohladom zalezitosti
tykajucich sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
Ohladom sluZieb alebo zaru¢nych zalezitosti
pouzite adresy uvedené v samostatnom servisnom
alebo zdru¢nom liste.

Upozornenie

Elektromagnetické pole méze pri tomto zariadeni
pri uréitych frekvencidch sposobit rusenie obrazu
azvuku.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej nii a ostat-
nych eurépskych krajinach so za-
vedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
nemoze byt nakladané ako
s domovym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho
dorutit do vyhradeného
zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, ze
zaistite spravne zne$kodnenie,
_ pomozete zabranit
potencidlnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomdha uchovéavat prirodné zdroje. Pre
ziskanie dalsich podrobnych informdcii
o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre
zber domového odpadu alebo predajnu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Poznamky k pouzivaniu inteligentného
podstavca

Spolu s tymto ndvodom pozri aj navod na pouZitie fotoaparétu.

Zariadenie nie je odolné vodi prachu ani voci posobeniu vody.

Bezpecnostné upozornenia k pouzivaniu a k nevhodnym miestam

Pri pouzivani ani pri skladovani tohto zariadenia ho nikdy nenechévajte na nasledovnych miestach.
Inak sa moZe zariadenie poskodit.
® Miesta vystavené extrémne vysokym teplotam
Teploty na slne¢nom Ziareni alebo v uzatvorenych automobiloch v lete mézu dosiahnut extrémne
vysoké hodnoty a sposobia deformécie alebo poskodenie tohto zariadenia.
® Miesta vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu alebo zdrojom tepla
Moze dojst k deformécii alebo poskodeniu zariadenia.
® Miesta vystavené otrasom
® Miesta vystavené silnym magnetickym poliam
® Miesta vystavené prachu na pies¢itych miestach alebo pldzach

Upozornenia k nasnimanym datam
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za nemoznost snimania alebo prehravania nasnimanych dat z dovodu
nefunkénosti fotoaparatu, pamétovych kariet alebo tohto zariadenia a jeho prislusenstva.

Umiestnenie

Zariadenie umiestnite na miesta:

® Stabilné a rovné.

® Kde je fotoapardt nasmerovany na ludské tvére.

® Kde nie st v blizkosti predmety, ktoré mézu spadnut.

Kompatibilné modely fotoaparatov a funkcie
Toto zariadenie je mozné pouzivat s digitalnymi fotoaparatmi Sony (dalej ako “fotoaparat”) uvedenymi

v nasledovnej tabulke. Kompatibilné funkcie sa mozu v zévislosti od modelu fotoaparatu odliovat.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie fotoaparatu.

Funkcie
Modely Snimanie na Zelanie (On-demand shot)
fgtoaparatu Driiak Intelligent Sweep Panorama
SC- Statické zabery (Inteligentne postivana
panorama)
H70/W515PS/
W560/W570/ A @] _
W570D/W580
HX7/HX7V/
HX9/HX9V/
WX7/WX9/ A O O
WX10
TX100/
TX100V B o o

Uvedené modely nie st dostupné vsetky vo vietkych krajinach.
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Vychutnavajte si snimanie
s podstavcom Party-shot

Podstavec Party-shot sa otd¢a a automaticky snima fotografie. Identifikuje tvare objektov pomocou
funkcii fotoaparatu Cyber-shot a automaticky nastavi kompoziciu.

I\®
s;,,,,

Nasnimajte prirodzené fotografie kazdej osoby pomocou funkcie
automatického snimania “Automatic shooting”

Funkcia automatického snimania nasnima plne vsetkych, pretoze nikto nemusi byt fotograf. Kedze si
ludia menej v§imaju fotoaparat, podstavec Party-shot jednoduchsie nasnima prirodzenejsie fotografie
plné usmevov.

Nasnimajte fotografie presne vtedy, ked'si to budete Zelat pomocou funkcie
snimania na zelanie “On-demand shot”

Ak stlacite tla¢idlo snimania na Zelanie (On-demand shot) po¢as automatického snimania, fotoaparat
nasnima fotografie s presnym nac¢asovanim podla vagho Zelania. Takto mo6Zu osoby na fotografii
zapozovat a na fotografidch nebudete chybat ani vy.
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Popis casti

Predna cast Spodna cast

@ Tlaéidlo snimania ® Multikonektor Otvor pre stativ
n;i ielalni: (()In-'q:PT\Irl‘:NU ® Vykyvné rameno Pouiivajlte kopqeréne
(szaostt)a?l:ni:)t acidlo @ Spona pre fotoaparat dostupny Stat“,"bSk,rk“tk%,
(tmavosedé) (napajanie) ® Noii;Eka .

® Tlaéidlo zaistenia (® Kryt priestoru pre batérie i
(svetlotedd) @ Ochranny kryt

@ Prevadzkovy indikator/
Indikator stavu batérii

Tlacidlo snimania na Zelanie (On-demand shot) a tla¢idlo MENU (zastavenie)

Funkcia priradena tla¢idlu zévisi od pouzitého fotoaparatu. Aka funkciu ma tla¢idlo mézete zistit podla
toho, ¢i svieti alebo nie.

® Svieti: Tlac¢idlo snimania na Zelanie (On-demand shot)

® Nesvieti: Tla¢idlo MENU (zastavenie)

Prevadzkovy indikator/Indikator stavu batérii

Indikatory svietia alebo blikaju podla stavu zariadenia.

Farba | Stav indikdtora | Stav zariadenia
Biely Svieti Automatické snimanie
Blikne jedenkrat Po nasnimani zdberu
Pomaly blikd Ak sa pouziva prepina¢ ON/OFF (napéjanie) na tomto zariadeni* /
Pocas zobrazenia nastavovacieho zobrazenia
Rychlo blika Pamit fotoaparatu je zaplnend. / Je zavrety kryt objektivu.
Cerveny | Pomaly blika Batérie su slabé.
Rychlo blika Nestandardny stav / Batérie st vybité. / Na zariadenie posobila
nejaka sila.

* Indikator nemusi v zavislosti od stavu zariadenia blikat.
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Priprava zariadenia

7 er

Vlozenie batérii

Pouzivat mozete nasledovné batérie.
® Dve alkalické batérie LR6 (velkost AA)
® Dve Ni-MH (Nikel-Metal Hydridové) batérie

1 Vypnite zariadenie posunutim prepinaca
ON/OFF (napajanie) do polohy OFF.
2 Otvorte kryt priestoru pre batérie.

3 Vlozte batérie do priestoru pre batérie
podla oznaéenia vo vntitri priestoru.

‘
D)

4 Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

© Poznamky

® Batérie vloZené v tomto zariadeni napdjaji len
toto zariadenie. Nenapdjaja fotoaparat.

® Pri drzani zariadenia sa nedotykajte
multikonektora.

® Nie je mozné pouzivat manginové batérie.

® Vidy pouzivajte rovnaky typ batérii.

® Pri vkladani batérii do tohto zariadenia dodrzte
spravnu polaritu. Ak vloZite batérie nespravne,
zariadenie nebude fungovat.

® Nepouzivajte novi alebo nabitu batériu spolu
s vybitou.

Vybratie batérii

Vypnite zariadenie a vyberte batérie.

© Poznamka

® Pri vyberani batérii ddvajte pozor, aby vam
nespadli a nedoslo k trazu.

‘¢ Rada

® Ak neplanujete zariadenie pouzivat dlhsi cas,
vyberte batérie.

Stav batérii

Ak st batérie slabé, prevadzkovy indikétor/
indikator stavu batérii bude pomaly blikat.
Ak su batérie uz uplne vybité, indikator blika
rychlo a zariadenie sa automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

Nasadenie fotoaparatu
na toto zariadenie

Pred nasadenim fotoaparatu

® Skontrolujte, ¢i je dostatok volného miesta vo
vstavanej pamiti alebo na pamatovej karte.

® Do fotoaparatu vlozte Gplne nabity akumulator.

® Vypnite fotoaparat.

1 Vyberte ochranny kryt.

2 Stlaéenim tlaéidla uvolnenia (tmavosedé)

na tomto zariadeni otvorte sponu pre
fotoaparat.

3 Podla tabulky kompatibilnych

funkcii (str. 4) zvolte “Drziak”.
Otocte fotoaparat Zelanym smerom.
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® Modely s drziakom A podla tabulky 5 Fotoaparat pomaly posuvajte,
kompatibilnych modelov kym nebude takmer v strede tohto
Fotoaparét nasmerujte objektivom smerom zariadenia.
klogu SONY na tomto zariadeni.

6 Stlacenim tlacidla zaistenia (svetlosedé)

* Modely s drziakom B podla tabulky na tomto zariadeni zatvorte (zaistite)
kompatibilnych modelov sponu pre fotoaparat.
Fotoaparét nasmerujte LCD displejom © Poznamky
smerom k logu SONY na tomto zariadeni. ® Fotoaparat nenasuvajte, ked je spona pre

fotoaparat zatvorena. Moze dojst k poruche.
® Overte, ¢i sa ¢asti spony nedotykaju objektivu
alebo ovladacich tlac¢idiel fotoaparatu.

4 Zarovnajte multikonektor na spodnej
casti fotoaparatu s multikonektorom
na tomto zariadeni. Pri osadzovani
fotoaparatu do tohto zariadenia ho
osadzuje kolmo na vykyvné rameno
zariadenia.

N—A
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Vybratie fotoaparatu

(DVypnite fotoaparat.

(@Ked'sa toto zariadenie zastavi,
vypnite ho.

(®Stlaéenim tlaéidla uvolnenia na tomto
zariadeni otvorte sponu pre fotoaparat.

(@Jednou rukou pridrite vysuvné rameno
a druhou rukou podvihnite fotoaparat.

(®Stlaéenim tladidla zaistenia na tomto
zariadeni zatvorte (zaistite) sponu pre
fotoaparat.

© Poznamky

® Pri vyberani fotoaparatu ho vzdy dvihajte kolmo
z vykyvného ramena.
Ak fotoaparat vyberdte nasilu nakrivo alebo ho
posuvate do boku, moze sa poskodit.

® Ak potrebujete toto zariadenie niekde preniest,
alebo ho neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, nasadte
ochranny kryt.

® Ochranny kryt nasadte na zariadenie zo strany
tlacidla zaistenia (svetlosedé).

9-SK



Spustenie
automatického
snimania

1 Posurite prepina¢ ON/OFF (napajanie)
na tomto zariadeni do polohy ON.
Zariadenie sa prepne do pohotovostného
rezimu.

2 Nastavte prepinac napajania
na fotoaparate do polohy ON.

Spusti sa automatické snimanie.

Ukoncéenie automatického snimania

(@ Stlaéenim tla¢idla MENU (zastavenie)
na zariadeni zastavite automatické
snimanie.

(@ Vypnite fotoaparat.

© Poznamky

® Vypnutie tohto zariadenia pocas automatického
snimania je ndsilné vypnutie. Urobte tak len
v pripade nidze.

® Ak pocas automatického snimania zariadenie
podvihnete, zariadenie to mdze povazovat
za ne$tandardny stav, motor sa méze zastavit
a automatické snimanie sa moze do¢asne
prerusit. V takomto pripade sa automatické
snimanie obnovi po postaveni zariadenia
na miesto.

® Prevadzkovy indikator/indikator stavu batérii
bude rychlo blikat nacerveno, ak nasilu zastavite
otacanie, alebo ak pocas automatického
snimania aplikujete na zariadenie nadmernu
silu. V takomto pripade prestarite aplikovat
na zariadenie silu, vypnite ho a znova ho zapnite.

® Ak pouzivate zariadenie na verejnosti, berte
ohlad na ludi v okoli.

® Pocas automatického snimania nie je mozné
prepnit fotoaparat do rezimu prehravania.

Funkcia detekcie tvare Face Detection

® V zévislosti od podmienok snimania nemusi
fotoaparat niekedy detekovat tvére, alebo moze
identifikovat iné objekty ako tvar.

® Ak fotoaparét urcity ¢as nedetekuje Ziadnu tvar,
mozZe sa automaticky pozastavit jeho prevadzka,
aby sa Setrila energia.

® Fotoaparat nedokdze detekovat tvar, ktord
je prilis blizko alebo prili§ daleko. Vhodna
vzdialenost tvari od fotoaparétu je v rozsahu 1
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® Zariadenie sa automaticky opat zapne z rezimu
pozastavenia po detekovani nejakej tvére, alebo
po stlaceni tla¢idla MENU (zastavenie), pripadne
po podvihnuti zariadenia.

© Poznamka
® Prili§ silné stlacenie tlac¢idla moZze spdsobit pad
zariadenia zo $pecializovaného stativu.

‘¢ Rada

® Po zobrazeni hlasenia “To stop shooting, press
Shooting button on Party-shot” (Pre zastavenie
snimania stlacte tla¢idlo snimania na zariadeni
Party-shot) na LCD displeji fotoaparétu stlacte
tla¢idlo snimania na zelanie (On-demand shot)
na tomto zariadeni.



Snimanie pomocou
funkcie On-demand shot
(Snimanie na zelanie)

Funkcia snimania na Zelanie (On-demand shot) je
funkcia umoznujica odoslat prikaz na snimanie
do zariadenia v zelanom ¢ase.

Odoslat mozete nielen prikaz na nasnimanie
statickych zdberov, ale aj na snimanie zaberov

v rezime Intelligent Sweep Panorama pomocou
funkcie otac¢ania (Pan) tohto zariadenia. (Len

s kompatibilnymi modelmi fotoaparatov)

Stlacte tlacidlo snimania na Zelanie
(On-demand shot) pocas automatického
snimania alebo pocas zobrazenia
nastavovacieho zobrazenia.

Na fotoaparate bude blikat indikator samospuste

a za¢nu sa detekovat tvare. Ked fotoaparat detekuje
tvar a zostavi kompoziciu, zaznie rychle pipanie

a za¢ne snimanie.

Po dokonéeni snimania na Zelanie zariadenie
obnovi rezim automatického snimania.

© Poznamky

® Ak mé fotoaparat vypnuty zvuk, pipanie
nezaznie.

® Prilis silné stlacenie tla¢idla moze sposobit pad
zariadenia zo $pecializovaného stativu.

‘Y Rady

® Aj ked fotoaparét nendjde ziadnu tvér, zdber sa
nasnima.

® Pre zru$enie snimania na Zelanie v jeho priebehu
znova stlacte tlac¢idlo snimania na Zelanie
(On-demand shot).

® Pri panoramatickom snimani nie je mozné
zru$it snimanie na zelanie, ak je uz zostavena
kompozicia.

® Fotoaparat nemusi nasnimat panoramatické
zébery sprévne, ak sa objekt alebo fotoaparat
prili§ hybe. Podrobnosti pozri v navode
na pouzitie fotoaparatu.
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Zmena nastaveni

1 Pocas automatického snimania stlacte
tlacidlo MENU na zariadeni.
Zariadenie sa prestane otacat a naklanat
fotoaparat dopredu. Potom sa na LCD displeji
fotoaparatu zobrazi nastavovacie zobrazenie.

2 Nafotoaparate zvolte polozku
nastavenia.
Nastavenia sa v zavislosti od modelu fotoaparatu
odliduju.
Automatické snimanie sa obnovi po zmene
nastaveni.

‘¢ Rady

® Operdcie zévisia od modelu fotoaparétu.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie
fotoaparatu.

® Aby sa Setrili batérie/akumulétor, fotoaparat sa
automaticky vypne, ak ho v rezime zobrazenia
nastavovacieho zobrazenia nepouZzijete viac nez
2 mindty. V tomto pripade fotoaparat znova
zapnite.

Nastavenia

® Ak zmenite vyrobné nastavenie, ikona nastavenej
hodnoty sa zobrazi na LCD displeji fotoaparétu.
® Pod¢iarknutie indikuje vyrobné nastavenie.

Nastavenie uhla otacania
oQ

® &3 (No Limit) (Bez obmedzenia)
Otdcanie pri sledovani objektu nie je obmedzené.
18

4 (_g (180°)
Obmedzenie rozsahu detekcie tvari na 180°
(90° od stredu doprava aj dolava).
90

® & 3(90°)
Obmedzenie rozsahu detekcie tvari na 90°
(45° od stredu doprava aj dolava).

Q Rada
® Po nasledovnych operéciach sa obnovi poloha
smerujuca vpred (stredové poloha rotdcia).
— Ked sa zapne napdjanie
— Ked sa zmeni uhol otd¢ania
— Ked zariadenie podvihnete a prelozite na iné
miesto

Nastavenie frekvencie snimania

* B} (High) (Vysoka)
Vysoka frekvencia snimania. Nasnima sa va¢si
pocet zéberov.

12-SK

o i & .
ani (Standard) (Standardna)

Standardna frekvencia snimania. Nasnima sa
priemerny pocet zaberov.
a ..
. 29 (Low) (Nizka)
Nizka frekvencia snimania. Nasnima sa maly
pocet zaberov.

Nastavenie blesku

o gum (Auto)
Automatické pouzivanie blesku podla
podmienok snimania.

* ® (off) (Vyp.)
Nepouzivanie blesku.

Nastavenie snimania v rezime
Intelligent Sweep Panorama
(Inteligentne postiivana panorama)
(Len modely s podporou snimania
vrezime Intelligent Sweep Panorama)

4 1‘9 (Still image) (Statické zabery)
Snimanie statickych zdberov pocas snimania
na zelanie (On-demand shot).

. E (iSweep Panorama)
Snimanie zaberov v rezime Intelligent
Sweep Panorama poc¢as snimania na Zelanie
(On-demand shot).

Nastavenie velkosti panoramatickych
zaberov

(Len modely s podporou snimania

v rezime Intelligent Sweep Panorama)

. ﬁ (Standard) (Standardna)

Snimanie panoramatickych zdberov
v $tandardnej velkosti.

* wipE (Wide) (Sirokouhla)
Snimanie panoramatickych zdberov v irokouhlej
velkosti.



Upevnenie
Specializovaného
stativu

1 Nozicky Specializovaného stativu pevne
zasunte do montazneho prvku.

(®) /0
=

2 Ak chcete toto zariadenie upevnit
do Specializovaného stativu, zarovnajte
vy¢nelky na montaznom prvku
Specializovaného stativu s otvorom pre
stativ na tomto zariadeni.

© Poznamky

® Pred upevnenim tohto zariadenia
do $pecializovaného stativu nasadte na toto
zariadenie fotoaparat.

® Specializovany stativ pouZivajte na rovnom
povrchu.

® Na $pecializovany stativ nevyvijajte prilisnu silu.

® Prili§ silné stlacenie tla¢idla moze sposobit pad
zariadenia zo $§pecializovaného stativu.

® Pri ovladani fotoaparatu ho pridrzujte, aby
nespadol a nespdsobil uraz.

® Toto zariadenie umiestnite dalej od ludskych
(obzvlast detskych) tvéri, aby v pripade padu
nedoslo k Grazu.

Pouzivanie komercne dostupného
stativu

Namiesto $pecializovaného stativu mézete

pouzivat komer¢ne dostupny stativ. Niektoré
stativy sa v§ak nebudu dat pouzit, v zévislosti
od tvaru plochy pre umiestnenie fotoaparatu.

© Poznamky

® Pri dotahovani skrutky na stative nepouzivajte
nadmernu silu.

® Ak je toto zariadenie upevnené na stative,
nedvihajte ho ani neotacajte stativ dookola.
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RieSenie problémov

Ak sa vyskytnu akékolvek problémy, pozri nasledovny prehlad rieSeni.
Ak problém pretrvava, kontaktujte najblizsieho predajcu Sony.

Problém

Pric¢ina/RieSenie

Prevadzkovy indikator/
indikator stavu batérii rychlo
blikd nabielo.

® Vo fotoaparate nie je volna kapacita pamite.

—Vyberte fotoaparat zo zariadenia a odstrante nepotrebné
zabery.

Kryt objektivu na fotoaparite je zatvoreny.

—Otvorte kryt objektivu.

Prevadzkovy indikator/
indikator stavu batérii pomaly
blika nacerveno.

® Batérie su slabé.
—Pripravte si nové batérie.

Prevadzkovy indikator/
indikator stavu batérii stale
rychlo blikd nacerveno.

Fotoaparat nie je nasadeny na zariadeni.

—Nasadte fotoaparat na toto zariadenie.

Nieco blokuje vykyvné rameno, alebo oproti pohybu zariadenia
tlacite rukou.

Prevadzkovy indikator/
indikator stavu batérii rychlo
blikd nacerveno a potom
zhasne.

Batérie vtomto zariadeni st vybité.
—Vymeiite batérie. (str. 7)

Zariadenie nefunguje.

Batérie vtomto zariadeni st vybité.

—Vymeiite batérie. (str. 7)

Akumulator vo fotoaparate je vybity.

— Do fotoaparatu vlozte uplne nabity akumuldtor.

Fotoaparat sa nezapne.

® Fotoaparit nie je spravne nasadeny na zariadeni.
—Nasadte fotoaparat na toto zariadenie spravne. (str. 7)
Akumulator vo fotoaparate je slaby.

— Do fotoaparatu vlozte nabity akumulétor.

Fotoaparét sa nedd spravne
nasadit na zariadenie, alebo je
nestabilny.

Fotoaparit nie je spravne zaisteny.
—Fotoaparat nasadte spravne. (str. 7)

Nesnimaju sa ziadne zabery.

Fotoaparit je prili$ blizko k snimanému objektu alebo prili§

daleko od neho.

— Fotoaparat umiestnite do vhodnej vzdialenosti, pri ktorej este
funguje funkcia detekcie tvare (Face Detection).

— Ak vo vyraze tvare alebo v kompozicii nastane len nepatrna
zmena, zaber sa nemusi nasnimat prave v momente, kedy sa
detekuje tvar.

Fotoaparit je v rezime [Set to on for demo mode] (Zapnutie

predvadzacieho rezimu).

— Zmeiite nastavenie fotoapardtu. Podrobnosti pozri v nivode
na pouZitie fotoaparatu.

Zariadenie sa po¢as pouZivania
prestane hybat.

® Ak fotoaparit nedetekuje Ziadnu tvar, toto zariadenie moze prestat
pracovat.
—Dvakrit stlacte tla¢idlo MENU (zastavenie).
Batérie vtomto zariadeni st vybité.
—Vymeiite batérie. (str. 7)
® Fotoaparit nie je spravne nasadeny.
—Fotoaparit nasadte spravne. (str. 7)
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Technické udaje
Inteligentny podstavec

Vstupné/Vystupné konektory
Multikonektor

Vseobecne

Rozmery (cca)
Cca 128 mm x 47 mm x 128 mm (§/v/h)
(bez pre¢nievajucich ¢asti) (s vysunutym vykyvnym ramenom)
Hmotnost (cca):
210 g (bez batérii)
Vydrz batérii pri nepretrzitom pouzivani (pri teplote 25°C)
Cca 11 hodin pri pouzivani alkalickych batérii Sony LR6 (velkost AA)
Cca 12 hodin pri Ni-MH batériach Sony velkosti AA
* Pri pouzivani zariadenia v chladnom prostredi sa moze vydrz alkalickych batérii skratit.
V takomto pripade odportuc¢ame pouzivat Ni-MH batérie.
Prevadzkova teplota:
5°C az40°C
Skladovacia teplota:
-20°C az +60°C
Napdjanie:
Dve alkalické batérie LR6 velkosti AA alebo dve Ni-MH batérie velkosti AA (v predaji zvl4st)

Prislusenstvo
® Specializovany stativ (1)
® Ochranny kryt (1)
® Névod na pouzitie
Pravo na zmeny vyhradené.

Obchodné znacky

® “Party-shot” je obchodna znacka spolo¢nosti Sony Corporation.

® Vsetky ostatné nazvy produktov a systémov spomenuté v tomto navode st veobecne obchodnymi
znackami alebo ochrannymi znamkami prisluinych spolo¢nosti. Oznacenie ™ alebo ® viak nie je vzdy
v tomto ndvode uvadzané.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné

v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém
shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materidlll, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadii nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| ¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom neméze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne znedkodnenie, pomozete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.





